
1911 COMMANDER CARRY SLIDE-DOVETAIL SIGHT CUTS & COCKING
SERR - 1911 45 ACP COMMANDER 4.25" SLIDE DOVETAIL SIGHT CUTS

1911 Slide, Fusion Diamond Series, Commander, Combat, 1911 Colt style Slide,
completely machined for 45acp or 9mm/38super caliber barrels. This Slide is
precision CNC machined from 4140 Bar-Stock and heat treated. Features thick
combat style rear serrations and standard dovetail Rear: .495 X 65 Degree Front:
.330 X 65 Degree sight cuts. This Slide is precision CNC machined from 4140
Bar-Stock and heat treated. This slide is supplied "in the white", matte finish and
oil dipped. The firing pin holes on all diamond series slides and top ends are
reamed to take the 9mm / 38 super firing pin, as with all custom grade slides.
This slide has the 45 ACP or 9mm/38 Super breech face cut so will work with all
of the 45 cartridge groups, 45 acp, 45 Super, 400 Corbon, 460...etc.. or all the
9mm / 38 super cartridge group (9x19, 9x21, 9x23, 38 Super, etc)

Attributes

Name: 1911 45 ACP COMMANDER 4.25" SLIDE DOVETAIL SIGHT CUTS
Manufacturer: FUSION FIREARMS
Product no.: 100028386
Mfr. No.: DIASL45413
Cartridge: 45 Auto (ACP)
Finish: Unfinished
Make: 1911
Model: Commander
Sights: Dovetail
Style: Factory Replacement
Delivery weight: 0.354kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 64mm
Shipping length: 279mm

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise für den 1911 COMMANDER
CARRY SLIDEDOVETAIL SIGHT CUTS

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für den 1911 COMMANDER CARRY SLIDEDOVETAIL SIGHT CUTS entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir eine zuverlässige und präzise Leistung zu bieten. Bitte lies die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgst.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Schäden oder Abnutzung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig die Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende das Produkt nur mit kompatiblen Kalibern (45 ACP oder 9mm/38 Super).
Achte darauf, dass der Bereich, in dem du das Produkt verwendest, sicher und frei von Hindernissen ist.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, wie Gehörschutz und Schutzbrille.
Verwende das Produkt nicht, wenn du unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehst.
Halte dich an die örtlichen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Gebrauchs von Feuerwaffen.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation:

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
Entferne die alte Slide gemäß den Herstelleranweisungen.
Setze die neue Slide auf den Rahmen der Waffe und stelle sicher, dass sie korrekt sitzt.
Befestige die Slide mit den vorgesehenen Schrauben und ziehe sie fest, ohne sie zu überdrehen.
Überprüfe die Funktion der Waffe, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemäß installiert ist.

Verwendung:

Lade die Waffe nur in einem sicheren Bereich.
Überprüfe vor jedem Schuss, ob die Waffe in einwandfreiem Zustand ist.
Achte darauf, dass sich keine Personen im Schussfeld befinden.
Sei dir der Umgebung bewusst und handle verantwortungsbewusst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemäß entsorgt werden, um Umweltschäden zu
vermeiden.
Informiere dich über Recyclingmöglichkeiten in deiner Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Unterstützung und Informationen über das Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Händler. Achte darauf, dass alle Anfragen in Übereinstimmung mit den geltenden Sicherheitsrichtlinien
bearbeitet werden.

Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit und viel Erfolg bei der Verwendung deines 1911 COMMANDER CARRY
SLIDEDOVETAIL SIGHT CUTS!
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Safety Instruction Guide for 1911 Commander Carry
Slide

Introduction
Thank you for choosing the 1911 Commander Carry Slide. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe use of your product. Please read this document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always handle firearms and their components with care.
Keep the slide away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the slide for any signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding firearm usage and modifications.
Always use appropriate personal protective equipment when handling firearms.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards:

Improper installation may lead to malfunction.
Using incompatible ammunition can cause damage or injury.
Failure to maintain the slide can result in operational issues.

Instructions to Avoid Hazards:

Ensure the slide is compatible with your firearm model.
Use only recommended ammunition types (45 ACP or 9mm/38 Super).
Regularly clean and maintain the slide to ensure optimal performance.
Do not modify the slide or firearm in ways not specified in the guidelines.

Age and AudienceSpecific Warnings:

This product is intended for adult users only.
Keep the product stored securely away from children.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing slide from the firearm according to the manufacturer's instructions.
Align the new slide with the frame, ensuring proper fit.
Secure the slide in place using the appropriate tools and follow the manufacturer's specifications.
Check the alignment of the sights and make necessary adjustments.

Usage:

Always check that the firearm is unloaded before handling.
Familiarize yourself with the operation of the slide and firearm before use.
Practice safe shooting habits and follow all range rules and regulations.
If you experience any malfunctions, cease use immediately and seek professional assistance.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for hazardous materials.
Do not dispose of the slide in regular household waste.
Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the product, please reach out to the manufacturer or your local dealer.
Always ensure that you are following the latest guidelines and recommendations for safe firearm handling and
maintenance.

Thank you for prioritizing safety and responsible usage. Enjoy your 1911 Commander Carry Slide responsibly.



1.  

2.  

3.  

Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: 1911
COMMANDER CARRY SLIDEDOVETAIL SIGHT CUTS

Introduzione
Grazie per aver scelto il 1911 COMMANDER CARRY SLIDEDOVETAIL SIGHT CUTS di Fusion Firearms. Questa
guida fornisce informazioni essenziali per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. È importante seguire
attentamente queste istruzioni per minimizzare i rischi e garantire la sicurezza di tutti gli utenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Uso Sicuro del Prodotto: Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto. Seguire tutte le istruzioni
fornite dal produttore.
Controllo Regolare: Effettuare controlli regolari del prodotto per identificare eventuali segni di usura o danni.
Conservazione Sicura: Riporre il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini o di persone
non autorizzate.
Formazione Adeguata: Assicurarsi che solo persone formate e competenti utilizzino il prodotto.
Segnalazione di Prodotti Non Sicuri: Segnalare immediatamente qualsiasi prodotto non sicuro o incidenti
alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Manipolazione: Maneggiare il prodotto con cura. Non puntare mai l'arma verso se stessi o verso altre
persone.
Controllo delle Munizioni: Assicurarsi che l'arma sia scarica prima di effettuare qualsiasi operazione di
manutenzione o modifica.
Uso di Munizioni Appropriate: Utilizzare solo munizioni compatibili con il prodotto, come specificato nelle
istruzioni del produttore.
Protezione Personale: Indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.
Ambiente di Utilizzo: Utilizzare il prodotto in un ambiente sicuro e controllato, lontano da persone non
coinvolte.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione della Slide:

Assicurarsi che l'arma sia scarica.
Rimuovere la vecchia slide seguendo le istruzioni del produttore.
Installare la nuova slide assicurandosi che sia allineata correttamente.
Verificare che tutti i componenti siano ben fissati.

Uso della Slide:

Caricare l'arma solo quando si è pronti a utilizzare.
Eseguire un controllo finale dell'arma prima dell'uso.
Seguire sempre le pratiche di sicurezza durante il tiro.

Manutenzione:

Pulire regolarmente la slide per garantire prestazioni ottimali.
Controllare i segni di usura e sostituire i componenti danneggiati immediatamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltimento Responsabile: Seguire le normative locali per lo smaltimento di prodotti e materiali di scarto.
Rifiuti Pericolosi: Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici. Contattare le autorità locali per
informazioni sullo smaltimento di armi e componenti.
Riciclaggio: Se possibile, riciclare i materiali secondo le normative locali.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio
clienti del produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti al
momento del contatto.

Seguendo queste linee guida, si contribuirà a garantire un uso sicuro e responsabile del 1911 COMMANDER
CARRY SLIDEDOVETAIL SIGHT CUTS. La sicurezza è una responsabilità condivisa e ogni utente deve impegnarsi
a mantenere standard elevati di sicurezza.
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Säkerhetsinstruktioner för 1911 COMMANDER CARRY
SLIDEDOVETAIL SIGHT CUTS

Introduktion
Tack för att du valt Fusion Firearms 1911 Commander Carry Slide med dovetail siktskärningar. Denna produkt är
utformad för att ge hög kvalitet och precision. För att säkerställa säker användning och långvarig prestanda är det
viktigt att följa nedanstående säkerhetsinstruktioner och riktlinjer.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs noggrant igenom alla instruktioner innan du använder produkten.
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid montering och användning.
Säkerställ att vapnet är avstängt och tomt innan du installerar eller tar bort slidern.
Undvik att använda produkten om du är osäker på dess skick eller funktion.
Använd endast kompatibla pipor och ammunition enligt specifikationerna för slidern.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående vapentillverkning och användning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att alla delar är rena och fria från skräp.
Läs igenom installationsmanualen noggrant.

Installation:

Ta bort den gamla slidern från vapnet.
Montera den nya slidern genom att följa de specifika anvisningarna för din 1911modell.
Kontrollera att slidern sitter korrekt på plats innan du fortsätter.

Användning:

Lär dig att använda sikten korrekt för att förbättra träffsäkerheten.
Genomför regelbundna kontroller av slidern och vapnet för att säkerställa att allt fungerar som det ska.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfall. Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering
av vapenrelaterade produkter.
Återvinn material där det är möjligt och i enlighet med lokala riktlinjer.

Kontaktinformation för vidare stöd
För mer information eller frågor om säkerhet och användning av denna produkt, vänligen kontakta tillverkaren eller
din återförsäljare. Se till att ha produktens modellnummer och serienummer tillgängligt för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din 1911
COMMANDER CARRY SLIDEDOVETAIL SIGHT CUTS. Tack för att du prioriterar säkerheten!



Návod k bezpečnému používání produktu 1911
COMMANDER CARRY SLIDE

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili 1911 COMMANDER CARRY SLIDE od společnosti Fusion Firearms. Tento produkt je
navržen tak, aby poskytoval vynikající výkon a spolehlivost. Abychom zajistili vaši bezpečnost a správné používání,
prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu se ujistěte, že máte odpovídající znalosti a dovednosti pro manipulaci s palnými
zbraněmi.
Tento produkt je určen pouze pro dospělé osoby. Nepoužívejte ho v přítomnosti dětí.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Před použitím zkontrolujte, zda je zbraň správně sestavena a zda jsou všechny součásti v dobrém stavu.
Vždy používejte ochranné brýle a sluchátka při střelbě.
Dodržujte všechny místní a národní zákony a předpisy týkající se používání palných zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před každým použitím zkontrolujte, zda je zbraň vybitá.
Nikdy nenasazujte nebo neodstraňujte zásobník, pokud je zbraň nabitá.
Při manipulaci se zbraní se vyhněte jakémukoli pohybu, který by mohl způsobit neúmyslné výstřely.
Při střelbě se vždy ujistěte, že máte bezpečné a vhodné místo pro střelbu.
V případě jakýchkoli problémů nebo poruchy kontaktujte odborníka na zbraně.

Pokyny pro instalaci a používání
Před instalací se ujistěte, že máte potřebné nástroje a vybavení.
Tento slide je dodáván "in the white", což znamená, že je potřeba ho dále zpracovat.
Zkontrolujte, zda jsou všechny otvory pro úderníky vyvrtány správně a odpovídají úderníku pro 9mm / 38
super.
Při instalaci dodržujte následující kroky:

Očistěte všechny povrchy, které budou v kontaktu.
Ujistěte se, že všechny součásti jsou suché a bez oleje.
Upevněte slide na rám zbraně podle pokynů výrobce.

Po instalaci proveďte důkladnou kontrolu funkčnosti a bezpečnosti.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy a zákony týkající se nebezpečných materiálů.
Zbraň a její části mohou být považovány za nebezpečný odpad. Zkontrolujte místní směrnice pro správnou
likvidaci.
Pokud je produkt poškozen nebo nefunkční, obraťte se na odborníka na zbraně pro radu ohledně bezpečné
likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici
všechny relevantní informace o produktu.

Děkujeme, že jste si vybrali produkt Fusion Firearms. Vaše bezpečnost je naší prioritou.


